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Preface

Language is a tool, whose value can only be reflected in its
service for a specific purpose or profession. A survey conducted
on the Chinese learners shows that most of the learners, after
mastering some Chinese language skills, choose to engage in
the work related to business and tourism. Accordingly, we come
up with the idea of compiling a series of books specializing in

“Chinese for Specific Purposes” .

In 2007, we compiled a set of three books concerning
“Tourism Chinese”, viz. Chinese Conversation for Traveling
in China (in Chinese-English, Chinese-Japanese and Chinese-
Korean versions), Functional Syllabus of Tourism Chinese and
Everyday Chinese Vocabulary for Tourism. They were published
by World Books Publishing Company in 2008.

In 2008,we continued to compile books concerning
“Business Chinese”, namely Business Chinese 800
and A Treasure of Word Power for Business Chinese. By
now, the compilation of books like “Business Chinese

Conversation” and “Handbook for Vocabulary™ is about




to complete. We are planning to complement the collection
by compiling books for specific purposes, such as “Sports
Chinese”, “Health Chinese”, “Internet Chinese”, “TCM

(Traditional Chinese Medicine) Chinese”, etc.

Business Chinese 800 consists of 18 topics, each followed
by two to five sub-topics. Each sub-topic comprises 10 sentence
patterns and two groups of conversations. Two contextualized
responses to the foregoing sentence are given in each
conversation, aiming to offer the learners different responses to

the same question in different contexts.

The selection and the arrangement of the topics and
sub-topics in Business Chinese 800 are made on the basis of
business practice and business procedures. For example, the
first topic “Investment” is followed by the second topic “Man-
agement” ; “Management” then followed by the third “Human
Resources” and accordingly, the fourth “Production” and the
fifth “Advertisement” and so on. We have also made an effort
to incorporate such topics as “Finance”, “Communication”
and “Public Relations”, which run through the whole process
of business practice, into relatively appropriate contexts. For
those incompatible to the flow of business practice, such as

“Manners” and “Corporate Culture” in Topic 17 and 18
respectively, we put them at the last chapters of the book. The
18 topics in the book are independent of each other in one

sense and correlated to each other in another, as exemplified in



the topics like “Marketing”, “Negotiation”, “Patenting” and

“Disputes”. It is hoped that the consideration would be of
help to the learners who are engaged in a particular process of
business practice and also to those who intend to understand the

entire flow of business operation.

Business Chinese 800 covers 1,211 idiomatic expressions,
with an average of 25 in each sub-topic, which are arranged
in the order of their appearances in the text. There are fewer
expressions listed in the sub-topic “Compensation” attached to
Topic 14 “Disputes” because they overlap the expressions
discussed in the sub-topic “Claims and Compensation” attached
to Topic 12 “Insurance”, both focusing on claims against the
insurance company and the cooperation partner. This book,
with its user-friendly setting, can serve as a practical guide for
conversations and a textbook for teaching business Chinese as

well.

International College of Chinese Studies (ICCS) of
Shanghai Normal University has undertaken several HSK
(Tourism) research programs and has now grown up into a strong
team of dynamism, sophistication and commitment. With the
accumulation of experience and expertise, we would endeavor
to make more contribution to the practice and research for the
development of teaching Chinese for specific purposes in the

future.
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Lesson 1 Investigation

Woémen  jThua zai 20015mian bd  women de chéngshi jianshe
&m 1+iz & 20154F 42 &A1 8 WT EK
Y | ng zhongxin, huanying dajd [[e] kaochad
)s&. — /\ émﬁ Fo, R KK kR FE

a‘y’:fo

We plan to make our city into a financial center by
the year 2010. You're welcome to come check out
the city and invest here.

I O G

What is the state of transportation and shipping in the

areas surrounding the city?

Guoaqu jiman zhong zhengtd touzile y ! yudan jpanshe
k& LE T OBUR #ifv‘? }L‘l"fa T R
jichd  sheshi xIANZal Xingqdu vyijing cha o guimo le

Aah Rk, A X % m A AE T,

In the past few years, the government has invested
several billion yuan in the infrastructure. Now, the
New Area has begun to take shape.




Rugud yao banli dianshi huiyi, késhi dianhua déng yeéw

o E B B A TH wiE F Jf_%

kéyi qu  Shi Yéudianju

RS U Vo

The Municipal Post Office offers such services as
video conferencing and visual telephoning.

Women Kaifaqu dili  weizhi youyué, kéji  ziyudn xibnghou,

£ AR I AL E Ak, A KR ERE,

jichti  sheshi yé hénwanshan, shi Iimimg de touzi hur’lrjing
With an excellent location, abundant scientific and
technological resources, and solid infrastructure, our
Development Zone is ideal for investment.

Zhé ge Kaifaga  de zﬁng guihua mianji  shi duoshao?
X AFAR MG E AX aRk £ F07

How large is the planned area of the Development Zone?

Zhéngge Kaifagi huafén chéng san  dakudi, zhongjan shi

S s\ N 2. = ¥ )24
AN AR X5 o = K3k, ¥R £
gongyequ, dongbian shi shénghudqo, xibian shi shangyequ

IUR, AL £ AFKX, ®H £ HEKX,
The Development Zone has been divided into 3
blocks: in the middle is the industrial block, on the

east is the residential block, and on the west is the
commercial block.

Zhé ci kaocha zhi xing women shouhud hén da, women ‘yt]
ok ERZ A KA KK R K, A5
Déngshiju shangliang hou hui  zai hé nin  lianxi, xinkd lel

TFEH AT BEa BAE KA, ¥ 7!




This is a most rewarding tour of investigation. We
will contact you after we consult with the Board of
Directors. Thank you for your hard work.

gm e %ﬂw A 23/\#4; 1o 7
BE, SR EHE FA T

We have checked out several office buildings.
However,they're not quite satisfactory. Let’s go and
take a look at the New Area.

in, zhoubian hudanjing hén

10. x&iﬂ—;%ﬁ ‘6’7 ’i%ﬂm A R

11.

&%, YJLI& #ﬂ/\ ?ﬁ 5 L o

This is a newly-built business center in a comfort-
able and convenient area, but the rent is a little bit
high.

A: FRX & ek BEa ’5 ﬁ-?

What do you think of the energy supply situation
in the New Area?

Brlrz @1 L
Iy

There are complete energy facilities here to ensure
the energy supply

fadianchang, lingw
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